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g e n c i u t u c t y u y u , C . ft © . . . . . . . ft OS 
acontecimentos que digam respeito aos indigenas, 
praticamente ignora o S IL . 

Mas o Instituto e sem duvida interessante e 
controverso E m alguns pafses latino-americanosoS| 
rqrsSiditStios do S I L sao apontados como agentes 
dfi C IA / ' (o servipo de espionagem dos E U A ) 
cacadoresde mineriosdHapidadores da cultura e da 
riquezas indigenas, alem de outr'as qualificacoe 
desonrosas. Seria isso verdade? Ou , ao contrario 
os missionarios do S I L seriam apenas o que eleu. 
mesmos dizem a seu respeito: homens envolVidosh 
por "um elo dourado", a Heranca Crista? 

Encarte traz a questao a debate pubiicando 
u m ar t igo da revista Afrique-Asie sobre as 
atividades do S I L na Colombia, em que os 
missionarios sao descritos como tudo, menos como 
missionarios. Publica tambem o texto de um 
candente folheto do Instituto, definindo seus 
proobsitos no Brasil. 

Os americanos do elo dourado 
Preferindo usar sua sigla do non a ) Ee.ili, 

em inglfis — SI L - o " S u m m e r " public das Imguas 
ou no Brasil u m folheto expl icando o ma escrita: 
que 6 e o que pretende. Encarte tarn- (,) Tr, 
bem reproduz o folheto, do qual so v r o s de vat[ 
deixa de transcrever o mapa c o m a Io- como pore i 
calizapao das tribos onde o S I L atua 

estudtx, comparao'vos 
Hgenas e mduzi-las a for-

<zir para estas h'nguas li-
moral e cfvico, assim 

da Bfblia. 

ao indio a oportunidade de conhecer 
as Escrituras Sagradas como fonts de 
indiscutivel valor moral, para ajudd-lo 
a enfrentar as mudangas inevitaveis 
que a civilizagao, atravis de todos os 
seus progressos, tr&s para a filosofia. 

e terrestre dos membros do Instituto, autoriza a utilizagao 
de todos os aerodromos do pafs sem pagamento das taxas 
habituais, d& o seu apoio para que o Instituto importe, 
livre de todas as taxas, apare lhosde rbdio-emissores, rbdio-
receptores. . ., em uma palavra, assina para o I . L .V . um 
cheque em branco. 

30 E S T A g O E S D E R A D I O 

Treze ados mais tarde, os cientistas norte-america-
nos trabalham em 3 7 grupos indfgenas representando 2 1 5 
mil indivfduos, num territorio estimado aproximadamente 
em dois tergos da Colombia . E les dispoem de 2 8 pistas de 
aterrissagem, 30 estagoes de rbdio e de uma base ultra-
moderna em L o m a l i n d a E o grupo deles 6 estirtiado em 
400 pessoas. 

Uma primeira realidade salta aos olhos imediatamen-
te. Erti treze anos de trabalho, com meios tSo importantes, 
o I . L . V . produziu, ao todo, dois volumes de uma terie 
intitulada "Aspectos da cultura material dos grupos tAcni
cos na Co lombia" e dois tomos de uma sArie sobre folclo-
re, material l imitado h descrigSo de alguns aspectos da vida 
dos (ndios, negligenciando qualquer anAlise sAria. De acor-
do com Jose Gut ierrez — internacionalmente conhecido 
por suas investigagoes cientff icas — esta produgao, de bai-
xo nivel cienti 'f ico, nao poderia nem mesmo ser uti l izada 
nos col Agios. 

O I. L .V . A o nome que a Wyclif f Bible Translators, 
organizagao missionAria protestante, adotou nos 2 5 pafses 
do mundo onde ela o p e r a E l e foi fundado em 1930 por 
William Cameron T o w n s e n d , que declarou em suma: ' D 
trabalho linqufstico A preliminar. E uma aproximagao fun
cional. 

O s trabalhadores vao para as regioes como lin
guistas e em seguida Deus os uti l iza, uma vez estabelecido 
o contato. "Portanto, os " l inquistas" sao antes de tudo 
missionarios. A finalidade essential A "glorificar a Deus e 
construir sua Igreja, levando as Santas Escrituras aos ho
mens nos seus proprios id iomas", Mas, por curiosidade, 
nem o acordo c o m o governo, nem as publicagoes do Insti
tuto mencionaram a organizagao religiosa Wycliffe e a fi-
nal idadede proselitismo re l ig iose 
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Desde 1956 atua no Brasil o "Summer 
insiitueof Linguistes", ou Instituto Linguisticode 
Verao, que ensina indios de 44 tribos brasileiras a 
escrever em sua lingua materna e em portugues, 
simultaneamente. O nome do Instituto vem do fato 
deoscursos linguisticos de seus membros serem 
ministrados nos meses de verao nos Estados Unidos 
de onde vem os missionarios. O S I L goza do amplo 
apojo oficial: em 1972 firmou um convenio com o 
orgao oficial. de protepao dos indios, a Funai, e ja 
renovou este convenio. Atualmerite, tem 300 
missionarios-linguistas no Brasil. 

Frequentemente, o trabalho do S I L e exposto 
no Boletim da Funai tambem uma publicacao 
oficial , e, ate hoje, nenhuma autoridade fez 
q u a l q u e r referenda negativa ao trabalho do 
Instituto no Brasil. Pelo contrario. se o trabalho de 
estrangeiros junto a indios tem sido restringido 
pela Funai, que ha pouco tempo impediu o 
etnografo Rene Fuerst de entrar no pais e depois 
anunciar que cancelara os contratos que tem com 
tres antropologos estrangeiros que fazem pesquisas 
em algumas tribos o S I L tem livre transito nas 
aldeias. A imprensa brasileira, que nos ultimos anos 
tem tratado os indios com grande simpatia e 
g e n e r o s o e s p a p o , c o b r i n d o todos os 
aeon tec i men tos que digam respeito aos indigenas, 
praticamente ignora o S I L . 

Mas o Instituto ft sem duvida interessante e 
controverso Em alguns pafsos l.itino americanosos| 
missionftTios do S I L sflfo upont.idos como agentes/ 
d \ C IA (o s o l V I I (> de espionagem dos E U A ) , 
capadoresck: miiif!ii<)sdilii|)i(liick)ttldjl CUlturi e das 
riquezas indigenas, alGm dt OUttfM qu.iMiaigoes 
desonrosas. Sotia isso vtiulmloi' <>u, no < ontrhrio] 
OS mission.inns do Sit .< n.im .iptwuis o i|iin elns 
mesmos di/em n sou uupnito liomtiiu novolVidoil' 
por "um elo douuidn", n I lm inn. n I i nln ' 

I I I I .11 Ii' ( H I / <l «|«M>i) til I H I M I I I I pohl I>> 
u m ar t igo tin invlsln Abiipui Ailn tulim n« 
atividlldiis do !dl on I iilomlll o quo ••« 
missionlinos sun tlnti i l lui luinto Itliltl, I I I H M O « • omo 
missiomiiios I'ldiln it iiiiiilii i I I I H In 
candontn lollinto do loil l l i i lu • 

IClMt'i-

Os americanbs do elo dourado 
Pill t l W H I l l l l O t l l l M l . I S l , | l . t f i l l non 

H I I I loulA* KM o "Sni i io i in" pulilii 
• Ml MO III.mil mo IllllllUO HNplli iioilo o 
l|UM A H o ipiii |iM'lm«lii I io in In lino 
M m I H | I I I « I O « I I I I I I I I H I I I , i ln i|onl « . 

u) Hi'.ilGt esttnlo: coniparativos 
,l.is IllK/tl.r, itflgcnas r inllUI I. IS a for-
t i n t i n t e r i m ; 

h) I * 4 l * i r A " 1 ' '"•"»' I low'.is li-
viiv ill' i iltt moi.il r • i a. assim 

ao indio a oportunidade de conhecer 
as Escrituras Sagradas como fonts de 
indiscutfvel valor moral, para ajudd-lo 
,i fit fren tar as mudangas inevitaveis 
(/in' a c.lvilizagao, atravis de todos os 
seus progressos, tr&s para a filosofia. 

e fenestra dot membrb l do Instituto, autoriza a utilizapAb 
de todos <>•, . icn'xliomos do pats sem pagamento das tax.is 
habilu.ii'., ilb o M'U apom para que o Instituto impoi la, 
livie . I i - lodes as lax.is, eperelhos de rAdio-emissores, rAdio 
KM upiiiii-s , n o uma palavra, assina para o I .L .V . um 
cll<H| II In-mc o. 

il) l - S T A Q O E S D E R A D I O 

I I I I / H alios mais tarde, os cientistas norte-amerlci 
cm. tmbs lh im am 3 7 grupos indigenas represeniaodo 7 1 ' . 
mil IndlvfdUOS, oum territorio estimado aproximadamroi r 
m i dol l lot u s da Colombia . E les dispoem de 28 pr.i.r. . 1 . 
aii-iii-....Ht>-11•. 30 estapbes de rAdio e de uma base u l n a 
moderns n o Lomal inda . E o grupo deles A estimado sm 
'10(1 pessoas. 

Uma primeira realidade salta aos olhos imediatammi 
a-. I iti t r e z e a n o s d e t r a b a l h o . c o m meios tAo impoi lai i irs 
.i l . l . V . produziu, ao todo, dois volumes de uma sAnr 
loiitulada " A s p e c t o s da cultura material dos giup 
cot na C o l o m b i a " e dois tomos de uma sArie solnr lull In 
ir , material l imitado A descripAto de alguns aspecios da vul > 
dos Indios, negligenciando qualquer anAlise sAne. De .n m 
do com Jose Gut ierrez — internacionalmenie conh I n 
por suas investigapoes cientff icas — esta produ<,,'io, d r I i n 
xo m'vel cienti 'f ico, nao poderia nem mesmo sn utili / .ui.i 
nos col Agios. 

0 I .L .V . A o nome que a Wycliff Bible I i.iosl.iicn 
organizapSo missionAria protestante, adotou noi 28 pal • 
do mundo onde ela opera. E l e foi fundado em 1930 p a 
William Cameron T o w n s e n d , que declarou em Kims 1 1 

trabalho l inqufstico 6 preliminar. £ uma aproxuoapiio inn 
cional . 

0 s trabalhadores vao para as regide: m lm 
guistas e em seguida Deus os uti l iza, uma ve/ iisLilinlm nln 
o c o n t a t a "Portanto, os " l inquistas" sac o . dr m.i.. 
missionarios. A finalidade essential A "glorlflcai i i 
construir sua Igreja, levando as Santas E tc r i t u ra i Nil 
mens nos seus proprios id iomas", Mas, poi Ci Imli 
nem o acordo c o m ogoverno , nem as p6btl< ipflet do 111 II 
tuto mencionaram a organizapao religiose W y i l o i r , | f| 
nalidade de proselit ismo religioso. 
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linguists dcTSIL, publicado originalmente no 
Boletim da Funai, em que e descrito o mecanismo 
do Ensino Bilingue dos indios. 

A qu estao certamente nao se esgota nestes 
textos, pois falta o mais importante — uma 
investigapao seria e minuciosa do trabalho do S I L 
no Brasil. E m alguns locais eontudo isso seria 
dificil, pois os missionarios americanos atuam 
sozinhos, isto 6, chegaram ds aldeias antes da 
Funai, que, aparentemente, considers os indios em 
boas maos e nao se preocupa em assisti-los. 

Os americanos 
das bases clandestinas 

0 r e p o r t e r J o s e R i c a r d o F e r n a n d e z , 
d a r e v i s t a " A f r i q u e — A s i e " , j n v e s t i g o u a s 
a t i v i d a c ( e s d o " S u m m e r " I n s t i t u t e " , n a C o l o m 
b i a e c o n c l u i q u e , a n t e s d e s e r e m m i s s i o n a 
r i o s i n t e r e s s a d o s e m ' - e n s i m r - « S p 3 n h o l aos 
f n d i o s , - s a p a g e n t e s d e i n t e l i g e n c i a q u f o r c a s 
d e a p o i o a ^ a t i v i d a d e s m i l i t a r e s d o s E U A n a -
q u e l e p a f s . E N C A R T E n a o d i s c u t e o m e r i t o 
d a s c o n c i u s o e s o u i n s i n u a c o e s d o r e p o r t e r , 
l i m i t a n d o - s e a t r a n s c r e v e r s u a r e p o r t a g e m , 
a s s i m c o m o f a z c o m o f o l h e t o d o 
" S u m m e r " . 

O caso comepa no f im de uma pista ru im, poeirenta, 
na imensa planfcie colombiana dos A n d e s orientais. 

Fazendas imensas quadriculam o vasto pampa, en
quanto que n o horizonte, com dimensoes de universo, des-' 
taca-se 4 silhueta dos rebanhos que partem, c o m o c o n t r a -
bando, para a Venezuela. E quase gma estbria horrfyel. 
Puerto-Lleras se parece com todas as aldeias colombianas. 
Algumas ruas intransitAveis, algumas cantinas tocando mil-
sica, cerveja quente, cavaleiros que passam a galope, carros 
que se batem na viela principal, garotos c o m as pernas 
delgadas demais, c o m os ventres muito redondos. 

Dez minutos de carro. 0 cenario se transforma. A 
aldeia que aparece, empoleirada nas pequenas colinas de 
relva batida, tem o charme austero e confortAvel das pe
quenas cidades norte-americanas. E esta A uma. Lomal inda 
6 o centro de um discreto organismo americano, o Institu
to L inqufst ico de VerAo ( I . L . V . ) . 

O Instituto foi instalado na Colombia em 1962. 0 
ministro co lombiano Fernando L o n d o n o y L o n d o n o as-
sinou naquele ano c o m W. T o w n s e n d , diretor do I .L .V . , 
uma convenpAo pela qual o Instituto ficou autorizao a 
"estudar tAcnica, ordenada e exaustivamente as Ifnguas 
das comunidades indfgenas. 

O I . L V . poderA, deste modo, registrar cada lingua 
ou dialeto e compilar todos os tipos de dados antropolb-
gicos, culturais e fotogrAficos sobre os aspectos rac ia is* 
indumentArios, urbanfsticos, industrials e os diversos as
pectos da via indfgena, e daf deduzir " a s campanhas neces-
sarias ao melhoramento global e a incorporapAo de cada 
grupo estudado aos mais altos e mais uteis nfveis da v ida" . 

0 governo colombiano se compromete a assegurar a 
permanencia dos linguistas no pafs, a fornecer gratuita-
mente todo o combustfvel necessario ao transporte aereo 

/ 
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mantida, o q u e , e m alguns casos, revela 
que os linguistas americanos que ensi-
nam Portugues aos nossos fndios nao 
dominant mui to bem a gram&tica e a 
sintaxe lusitana. 

O SIL d uma organizagao cientf-
fico-cultural, civil, que nao visa quais-
quer lucros e tem como objetivos — o 
gstudo e a valorizagao das culturas e 
Ungues indigenas, o bem-estar e a par-
ticipagao do fndio na vida nacional. E 
mantido por amigos e entidades conge-
neres que, espontaneamente, apoiam a 
realizagao destes objetivos. 

"Os cursos para habilitagao de 
linguistas, ou os Institutos de Verao 
propriamente ditos, sao oferecidos du
rante as fdrias de verao (julho-agos-
to), nas Universidades de Oklahoma, 
Dakota do Norfe, Washington e Facul-
dade Gordon, bos ELjA, e tambdm na 
Inglaterra, Australia, -• Nova Zelindia 
e Alemanha Ocidental. Estes cursos de 
nfvel de pos-graduagao consistem de 
estudos intensivos que dao ao aluno 
um conhecimen to geral da natureza fo-
nologica e gramatical das diversas ma-
neiras em que os idiOmas se estrutu-
ram. 

Assim, os integrantes do SIL de-
dica?n-se ao estudo dos idiomas indfge
nas nao escritos, adaptando-lhes um 
alfabeto cient/'fico e preparando, logo 

apds, material diddtico que propicia a 
alfabetizagao e tradugao, para as res-

pec o'vas ifnguas, de textos de alto va
lor moral, civico e espiritual. 

Desde 1972, curso semelhante d 
ministrado por membros do SIL em 
sua sede no Brasil, em Brasilia, DF. 

Em fins de 1973, o SIL jd estava 
com 3.000 membros, empenhados no 
estudo de 565 Ifnguas distintas em 25 
pafses. No Brasil, estes estudos tiveram 
inicio em 1956, e mais de 100 linguis
tas do Instituto participam da andlise 
de 42 idiomas indfgenas brasileiros, 
elaborando informes e artigos quanto 4 
estrutura dos mesmos ecoletando tex 
tos indfgenas. Este material 6 publica
do por revistase boletins lingufsticos e 
etnoldgicos internacionais, ou 6 arqui-
vado no Setor Lingufstico do Museu 
Nacional do Rio e na sede do SIL, on
de esta a disposigao dos interessados. 
0 instituto colabora, desta maneira, 
para a preservagao do enorme patrimd-
nio lingu fstioo e dtnico que o Brasil 
possui. . 

O QUE FAZ 0 SIL? 

De acordo com os seus estatutos, 
regis trad os sob o no. 20.441, Livro 
A-2 do Registro Civil de Pessoas Jurf-
dicas de Brasilia, DF, o SIL compro-
mete-se a: 

c) Promover o interesse pela 
cidncia linguistic.) e por estudos de in-
vestigagao cientfficf de outros aspec
tos da vida das tribos indfgenas, editar 
livros, revistas ou outro tipo de publi-
cagao que se relacione com os fins da 
entidade. 

d) Desenvolver ym programa de 
educagao e assistencia social, em co-
operagao com instituigdes governa-
mentais ou cientflicas, com o propdsi-
to de proporcionar ao indigena melho-
res condigoes de vida, tudo sem fins 
lucrativos. 

"A realizaga'dk destes objetivos 
vem sendo discipiinada por convenios 
assinados com o Museu Nacional, do 
Rio, em 1959, com a l/niversidade de 
Brasilia, em 1963 e ultimamente com 
o Ministerio do Interior, f undagao Na
cional do indio, renovado em 1963. E, 
ainda, em estreita colaboiagSo com a 
FUNAI, os componentes do SIL pres-
tam servigos humajfitarios e de assis
tencia nas regides qibais especialmen-
te nas que carecem de recursos mddi-
cos adequados. 

Conforme a orientagSo da 
FUN A I, que adotoiio Sistema de Edu
cagao Bilingue para os indfgenas atra-

ves dd sua portaria no. 75/N, de 
06.07.72., o Instituto Lingufstico de 
Verao tambem colabora com a produ

gao de material de leitura para as diver
sas Ifnguas tribais. 0 fndio, desta ma
neira, tem a oportunidade de iniciar o 
seu processo de educagao, utilizando 
sua propria lingua como vefculo. Den
tro de dois anos, gradativarnente, o 
portugues 6 introduzido, produzindo 
um estudante bilingue que pode utili
zer o portugues tffo bem quanto sua 
propria Ifngua. 

QUAIS SAO OSOBJETIVOSDO SIL? 

Os objetivos do SIL baseiam-se 
em trds importantes pbntos: 

I — Cientffico — Considerar os 
mencionados estudos como base para 
o material diddtico nos idiomas indfge
nas e consequente criagao de uma Ii te
ra tura de transigao para o portugubs, 
como contribuigSo a literatura cientffi-
ca e lingufstica mundial, e a pre para-
gao de linguistas brasileiros atraves de 
cursos minis trados em sua sede em 
Brasflia, e em vdrios pon tos do pafs. 

II — Social - Abrir ao fndio, 
gtravds da alfabetizagao, as portas para 
todos os camp os necessdrios ao seu co
nhecimento, tais como as fontes prati-
cas de melhoramen to e desenvolvimen
to do padrao de vida em relagSo d all-
mentagao, higiene, prevengao e cura de 
enfermidades; e> ainda, a participagao 
do fndio na vida cultural, cfvica e bco-
nbmica da Pdtria. 

III — Espiritual — Proporcionar 

fndio. 

ONDE TRABA LHA O SIL ? 

(N. da R. Em 44 grupos tribais, 
mostrados pelo folheto do Ingtituto 
num mapa do Brasil). "Em algumas tri
bos, a obra teve infcio hd mais de 10 
anos, enquanto que em outras, hd ape
nas poucos meses. Ainda sob conve
nios firmados com os governos de mais 
de 24 pafses, os linguistas do SIL tra-
balham pelos mesmos objetivos na 
Australia, Bolivia, Camerum, Canadd, 
Colombia, Costa do Marfim, Equador, 
Estados Unidos, Filipinas, Gana, Gua
temala, Honduras, llhas Salomao, fn-
dia, Indonesia, Mdxico, Nepal, Nigeria, 
Nova Guind, Panamd, Peru, Suriname e 
Togo. (N. da R. o 24o. pafs era o Viet
nam). 

QUEM SAOOS COMPONENTES DO SIL? 

Com sede de seus escritdrios in
ternacionais em Santa Ana, Califdrnia, 
EUA, os integrantes do SIL formam 
um grupo realmente internacional. 
Seus pafses de on gem sao: Alemanha, 
Austrd/ia, Canada, Estados Unidos, 
Finldndia, Franga, Gana, Gra-Breta-
nha, Guatemala, Holanda, Hong-Kong, 
Japao, Mdxico, Nova ZelSndia, Peru, 
Republica da Africa do Sul, Sudcia e 
Sufga. 

"Os linguistas, quando no cam-
po, contam com a colaboragao de ex-
perimentados administradores, asses-
sores, contadores, mddicos, enfermei-
ras, professores, pi lotos, radiotdenicos, 
mecSnicos, carpinteiros, etc. Sao tam
bdm especializados em agricultura, al
fabetizagao, publicagoes e desenhos, 
todos membros do SIL. Cada uma des-
tas pessoas foi aprovada nSo somen te 
em cursos prbprios de sua especialida-
de, como tambdm em lingu fstica. 

"Todo membro do SIL submete-
se ainda a um periodo de treinamento 
para sobrevivdncia na selva que o aju-
dara a adaptar-se aos ambientes e cul
turas dos locais onde vai instalar seu 
campo de trabalho. Fica, assim, prepa-
rado para dedicar muitos anos — ou 
toda a sua vida — ao trabalho humani-
tario cultural e espiritual do SIL. 

POR QUE OS MEMbROS DO SIL 
ESCOLHEld TAREFA TAO ARDUA? 

Para esta pergunta, as respostas 
dos membros do SIL variam. Pordm, 
um elo dourado a todos envolve: a He-
ranga Crista, sobre a qual foi edificada 
a civilizagao. 

Todos se oferecem, a si mesmos, 
para os que tem sede de uma vida me-
Ihor e abundante e possam saciar-se". 

l l l l l l mm mm 
as??-

Geraimente, os indfgenas n3o gostam muito da ins-
ttupSo destes novos "encaminhadores" . No dia 13 de abril 
de 1972, os fndios de UaupAs, durante um congresso reali-
zado pelos representantes de todas as tribos, enviaram ao 
governo uma carta na qual pedem a suspensaodo envio de 
estrangeiros. " E l e s nSo trazem utensflios para trabalhar a 
terra, nem sementes, nem remAdios para curar as doengas. 
Nos nSfo os queremos mais porque eles dizem que vem nos 
ajudar e em seguida nos mandam trapar as pistas para seus 
avioes e fazem os velhos, as crianpas e atA as mulheres 
trabalharem, e nao nos p a g a m ! " 

0 grupo dos Arhuacos , no Norte do pafs, recusa 
qualquer colaborapao c o m esses norte-americanos. " N a o A 
necessArio que eles se ocupem de nossos direitos porque 
eles profanam nossa religiao dizendo que ela A obra do 
diabo e se disfarpam c o m os nossos costumes . . . " 

,De fato, o I . L . V . participa de um longo processo 
que, sob a capa de "integrapao", mascara a vontade delibe-
rada de destruipao das culturas indfgenas, a fragmentapAb 
das comunidades, c o m a finalidade de uma reintegrapab 
no mundo " ra t iona l " , cr istao e ocidenta l" ; sUa transfor-
mapao em mAb-de-obra barata, seu deslocamento, que per-
mitirA o controle de vastas regioes, e sua utilizapAo pelas 
classes econbmicas nacionais e estrangeiras. Trata-se de, 
consciente ou inconscientemente, obter a resignapao sere-
na e crista dos indfgenas diante do etnoefdio permanente, 
seja f is ico ou cultural . Por outro lado, o I .L .V . participa 
direta e materialmente nas atividades exclusivamente re
press ivas. 

E m fevereiro de 1970, ele colaborou com o pro
grama de apao cfvica do governo colombiano, engajado 
numa apao de forpa contra a comunidade dos Guahibos, 
na regiao de Planas. O I . L . V . forneceu o equipamento de 
rAdio para estabelecer as comunicapoes diretas entre a es-
tapao da polfcia de Planas e a capital do departamento, e 
ofereceu sua mediapao entre o governo e os fndios "para 
convence-los, no seu proprio idioma, a se render com a 
garantia de nao serem punidos" . O saldo foi a tortura e o 
assassinato de dezenas de fndios guahibos nas mAos de 
comerciantes e do exerci to. 

Descobre-se que ele part icipou, no Equador , no des
locamento de um grupo indfgena para ceder o lugar a duas 
companhias petrolfferas, a G u l f O i l e a Texaco . Descobre-
se — e o caso toma uma nova perspectiva — que uma filial 
da Wycliffe Bible Translators, a Christian Missionary A l 
liance, desenvolveu um trabalho prolongado de proselitis-
mo nas tribos montanhosas do Vietnam do Sul e que estas 
tribos foram ulteriormente usadas pela C . A . A . e pelos 
"boinas verdes" para lanpar operapoes militares contra a 
F . N . L . Seu doutrinamertto religioso foi tAo eficaz que os 
montanheses acabaram por servir de guias e mesmo por 
combater ao lado das tropas.americanas. 

O Instituto Lingufst ico de Verano A portanto uma 
organizapAo de fachada. A s atividades linqufsticas servem 
de cobertura a apao de aculturapao dos missionArios pro-
testantes que, por sua vez, servem de biombo a outras 
atividades cujos sustentaculos e finalidades comepa-se a 
adivinhar. E para penetrar neste terceiro estrato das ativi
dades do I .L .V . , A preciso retornar a Lomal inda, cidadela 
norte-americana na planfcie escaldante dos Llanos orien
tais. 

Mas onde estaO os fndios? Porque a primeira parti-
cularidade deste centro nervoso do Instituo Lingufstico de 
VerAo, destinado ao estudo das Ifnguas indfgenas, 6 estar 
situado numa regiao totalmente desprovida de fndios. E 
de linguistas! A populapao norte-americana da aldeia e 
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Aviso aos navegantes 
O E N C A R T E nAo publ ica notas ou comentarios 

teleguiados p'or quem qiier que seja. Q u e m esljver em 
desacordo c o m qualquer opiniao manifestada aqui, 6 so 
escrever. Intitil esperar que sorrisos ou visitas informais 
sejam suficientes para fazer amigos e influenciar pessoas do 
E N C A R T E . 

Esta certo que todo assessor neofito queira 
mostrar servigo, mas A bom que saiba, desde jA: nada pode 
suprir, para nos, a falta de talento ou de bons argumentos 
(Walter R.odrigues). 

Reformando ? 
O I N C R A estA anunciando que vai vender lotes de 

terra na Amazon ia c o m ate 5 0 0 mil hectares de extensao. A 
Const i tu icao estabelece que o poder publico pode alienar 
ate tres mil hectares a particulates, mas a partir daf as 
vendas precisam obter a aprovagao d o Senado , o que A 
mui to di f ic i l de obter, muito pelo contrArio. HA mais de 
dois anos o I N C R A , que vinha se limitando aos 3 mil ha. , 
anunciou que c d o c a r i a em licitagao glebas de 66 mil ha. 
(para projetos agropecuArios) e 72 mil ha . (para projetos 
f lorestais). Na epoca temeu se pelo futuro de uma estrutura 
agraria latifundiAria, c o m o a que existe nas Areas com 
propriedade na regiao (ainda q u e raramente ocupadas), 
q u a n d o fosse incorporado maior numero de grandes 
fazendas, mas o I N C R A nao parece ter ido mui to longe nos 
pianos. A i n d a 

Porem, vender propriedades c o m atA 5 0 0 mil hectares 
pode ser demais. O s recursos dos incentivos f iscais jA estAo 
sendo uti l izados A fartura para a formagao de grandes 
fazendas, nao muito diferentes das tradicionais existentes 
na AmazOnia , a nAo ser no agravamento de algumas 
situagoes um tanto injustas, desumanas e improdutivas. Mas 
a esse instrumento vir juntar-se o I N C R A , que naturalmente 
transfer! ra aos felizes compradores de seus " l o t e s " de 5 0 0 
mil ha. , todas as facilidades que pode fomecer , jA pode se 
tornar uma poli t ica de graves riscos. Ta lvez fosse util aos 
dirigentes d o I N C R A lembrar de vez em quando o nome do 
Orgao que dirigem. Na situagao atual, essa lembranga leva 
apenas a tristes ironias. ( L u c i o F lav io Pinto) . 

O minerio e nosso... 
Sera mais que uma sessao de encerramento das 

atividades da chamada " C o m i s s a o de Vig i lancia" que, 
segundo os jornais, passou durante o recesso parlamentar, 
em "vigi l ia c f v i c a " em "torno do comportamento adotado 
nos diversos setores em fungao do problema doescoamento 
dos miner ios" de Carajas. Vira o ja famoso engenheiro 
B a s f l i o A c c i o l y , " e s p e c i a l m e n t e conv idado" , virao 
d e p u t a d o s f e d e r a i s e outras figuras, professores e 
personalidades. 

Sera uma festa .a primeira da quadra polftica que 
inicia, a ser promovida por nossos cfv icos deputados. E 
como nao poderia faltar, Carlos Vinagre, do MDB, vai 
mandar inserir na ata dos trabalhos a entrevista do 
presidente da Companhia Vale do R i o Doce publicada na 
revista " C o m e r c i o e Mercados". Q u e venha o "balango" da 
"v ig i lancia" feita por nosso deputado. Quais os resultados? 
Influenciarao nos interesses do consorc io internacional 
cr iado para explorar Carajas? Qual a novidade que dira 
A c c i o l y e os debates que se seguirao a sua palestra, no dia 
nove? Darao o suspirado escoamento dos minerios por 
nosso Es tado? Vigiai senhores deputados! O minerio e 
nosso. . . (Nelio Palheta) 
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Traducao: "Que tera sido? Um aviao, um prato voador ou o custo de vida? ". 

A denuncia de Camilo Samba, suor... e politica Nunca foi tao facil voar 
C a m i l l o V i a n a , p r e s i d e n t e d a Sociedade de 

Preservagao aos Recursos Naturais e Culturais da Amazonia , 
em entrevista na quarta-feira passada, manifesta a sua 
apreensao ante a possfvel dispensa de 20 tecnicos do 
Instituto Evandro Chagas. Esses tecnicos sao auxil iares em 
projetos de grande interesse para a regiao e sua sai'da flo 
instituto sera seguida da impossibilidade de sua substituipao 
a c u r t o p r a z o . Desnecessaria sera enfatizar aqui a 
importancia do Evandro Chagas como centro de pesquisas e 
estudo das doencas tropicais. 

As causas da possfvel dispensa nao f icaran 

Apos uma longa ausencia dos desfiles oficiais a 
"Embaixada de Samba do Imperk) Pedreirense" voltou este 
ano a participar do carnaval paraense, estimulada pela 
subvenqao de 1 5 mil cruzeiros, concedida pela Prefeitura, 
numa clara demonstragao de que a escola ainda nao possui 
c a p a c i d a d e de auto-f inanciamento, dependendo, para 
desf ilar, da ajuda d o poder publico. 

A volta d o " I m p e r i o Pedreirense" foi recebida c o m 
uma certa alejyia pelos saudosos admiradores da escola e d o 
proprio carnaval de rua de Belem, ul t imamente bastante 

A s professoras Terez inha Linhares Barbosa, tecnica em 
Educagab, e Sonia Gou lar t , licenciadaft em Historia e 
OrganizagSo Social e Polft ica Brasileira, conquistaram o 
premio de viagem a Amazon ia no concurso promovido pelo 
Ministerio da F a z e n d a , para trabalhos sobre o tema 
"Contr ibuinte do F u t u r o " . Vieram a Belem, "aproveitando 
a viagem para estudos" , e disso brotou um relatorio, 
encaminhado a Secretaria da Receita Federal . Alguns 
trechos: 

' O Governo do Estado do Para e a s f n t e s e d e u m • h . • • 



Ponto de vista 
L u c i o F lav io esteve no Ver -O-Peso, durante a cagada 

policial em Barcarena, e ouviu opinioes contrarias a agao d a 
P o l i c i a Paulo Ronaldo, no numero passado do E N C A R T E , 
sugere que a maioria d a populagao reprova a violAncia cega 
dos homens da lei. Quanto a mim, lamento dizer que tenho 
ouvido justamente o contrario. E m b o r a nAo possa dizer que 
a maioria d a populagao 6 pela violAncia, a verdade A que 
muita gente, de todas as classes sociais, acha que bandido 
deve ser tratado pior d o que o c a c h o r r o . A lguma surpresa? 
Sempre que as coisas vao mal hA muita violAncia reprimida, 
que pode ser desafogada cont ra band idos, "h ipp ies" , 
m a c o n h e i r o s , h o m o s s e x u a i s , n e g r o s , j u d e u s o u 
anticomunistas, dependendo d o regime e d a oportunidade 
histbrica. JA vi umas duas vezes a p r i s a o d e lad roes em feiras 
livres e a participagao do povo (pelo menos de parte 
ponderavel d o povo) nao foi nada bri lhante. 

Talvez se o problema d a violAncia policial fosse 
decid ido por plebiscite muita gente f icasse surpresa. (Walter 
Rodrigues) 

Os nordestes 
Um historiador alemSb entrevistado recentemente pela 

revista Veja disse que quando esteve em SSo Paulo sentiu 
real men te que o Brasil pode se tornar uma grande potencia, 
mas quando percorreu o Nordeste foi tornado de descrenga 
em relagAb a esse futuro. Para chegar a uma constatagAo 
dessas nao precisaria consumir tantas leguas: sempre que 
chego a SSo Paulo, desgo pela avAnida R u b e m Berta e 
ob6ervo, do lado direito, uma surpreendente plantagSo de 
mi lho desafiando os predios ao redor, sinto dentro de mim 
as duas perspectivas em conf l i to . ( L u c i o F lavio Pinto, d e S . 
Paulo) . 

Neurose chinesa 
Das teses de Ivan IIIich sobre a Medicina (veja o 

numero passado do E N C A R T E ) ja conhecia o resumo de 
seu livro feito pelo " L e Novel Observateur" , de Paris; e 
reproduzido em duas edigoes de " O p i n i a o " . Mas agora 
deparei c o m uma inf ormapao i part icularmente inquietante: 
a maior encomenda de remedios feita pela C h i n a Popular a 
Republ ica Federal Alema foi de tranquil izantes. 

S e ate na terra d a macrobidt ica e da acupuntura a 
coisa e assim, entao a Humanidade esta m e s m o depravada. 
(Walter Rodrigues) . 

Uma advertencia 
Esse rebote A apenas uma advertencia, para que nSo 

percamos um bom local onde a turma pode se reunir para 
ouvir boa musica, beber e dangar. Uns amigos foram 
recentemente ao " B a t u k " , ali na avenida NazarS. Tomaram 
4 0 doses de ufsque " D r u r y s " (480 cruze i ros) , quatro licores 
de menta (40 cruzeiros) e outras pequenas coisas a mais. No 
total , a conta deu 580 cruzeiros. Pois cobraram mais 30 
cruzeiros pela mesa e, em c ima desse total , mandaram uma 
" c o m i s s A o de 10% (58 cruze i ros) , totalizando 6 3 8 
cruzeiros. Quer dizer: nAo havia necessidade de cobrar mesa 
ou essa comissAo porque a casa faturou mui to bem em c ima 
do ui'sque. Uma garrafa de Drurys esta em t o m o de 50 
cruzeiros. 0 pessoal tomou umas quatro garrafas, ou seja, 
200 cruzeiros. A casa faturou, portanto, 280 cruzeiros so 
af. 

A " B a t u k " A uma de nossas melhores casas noturnas, 
nao ha duvida. Mas vamos maneirar no prego porque do 
jeito que vai a gente nAo pinta mais por la. (Ra imundo Jose 
Pinto) . 

desae ja estamos" cerfos de que nenhum motivo justif icaria 
mais este enorme desservigo que podera ser inflingido a 
nossa regiao, que serA em total oposigao as diretrizes do 
proprio Governo F e d e r a l . Senao, vejamos: em reportagem 
da revista " V e j a " , de 20 de agosto de 1 9 7 5 , o ministro 
Almeida Machado fala da "vital importancia da vigilancia 
e p i d e m i o l o g i c a l c o m p r e e n d e n d o i n f o r m a g o e s e 
ievantamentos destinados a programagao de medidas de 
controle das doengas — e que tambem nao existe no pafs. A 
dispersao da meningite em todo o terri torio nacional foi 
devida em grande parte a essa ausenc ia" . Prossegue a 
materia informando que o Governo Federal aprovou um 
p i a n o para erradicar, da A m a z o n i a , suas tradicionais 
endemias, a lem de prevenir contra enfermidades que nao 
chegaram ate aqui . 

E m outra edigao da mesma revista (26 de novembro 
de 1975) o Ministro em observagoes acerca do colera diz 
que os eventuais diagnosticos da doenga estao confiados ao 
Instituto Ado l fo L u t z , em Sao Paulo; Osvaldo C r u z , no R i o ; 
e Evandro Chagas, em Be lem. Adianta A lmeida Machado 
q u e serao construi'dos laboratories de saude publica 
d e s t i n a d o s a o d i a g n o s t i c o e m massa de doengas 
transmissi'veis e pergunta: sem laboratorio de saude ptiblica 
como fazer saude pqwica? 

E n t a o , todo esse elenco de medidas e preocupagoes 
na area federal quanto a saude publica nao estaria 
encontrando receptividade em nosso estado perante os 
responsaveis pelo setor? V a o desmantelar o Evandro 
Chagas? 

E m seu alerta diz Camil lo que os tecnicos em questao 
sao bastante experierttes e que , para colocar outros em seu 
lugar , seriam necessarios pelo menos c inco anos de 
treinamento. Explicagoes se fazem necessarias pois a 
opiniao publica espera um esclarecimento e m torno do 
assunto. (A ldo Cezar ) . 

Q u a n d o n o governo d o Estado; o engenheiro Fernando 
Gu i lhon solicitou ao Conselho Estadual d e Cul tura parecer 
sobre u m livro de poesias, de R a m o n Stergman, c o m vistas A 
edigao, pela Imprensa Of ic ia l . E m j u n h o d e 75, emit ido o 
parecer favoravel, os originais d o livro q u e seria prefaciado 
pelo prof. Machado Coelho , foram remetidos ao PalAcio 
L a u r o S o d r A . T a l v e z n o s c o r r e d o r e s do PalAcio, 
desapareceram, nao sendo encontrados atA hoje, apesar dos 
esforgos de R a m o a Mesmo que nao sejam local izados, no 
fundo de alguma gaveta, a impressao do l ivro a inda poderA 
ser feita: precavido, o autor conservou u m a segunda via. E a 
esperanga de nao ver o langamento de seus poemas 
frustrado por algum distrafdo burocrata. ( A v e l i n o d o Vale) 

como fo i o caso, a n o passado; do " Q u e m S a o E l e s " , e este 
ano do " B o e m i o s da Campina" . Evidentemente que apbs 
esse longo per iodo de afastamento e a inesperada decisao de 
desfilar este ano, a escola nao poderia apresentar grandes 
navidades, hixuosas alegorias e caras fantasias. O que se v iu , 
por ocasiao d o desfile da Presidente Vargas; foi a repetigao 
dp velhas formulas; ja bastante: desgastadas, de pouca 
imaginagao e de u fan ismo barato, c o m o por exemplo , o 
pouco inventivo tema " A Grande B e l e m " . A bajulagao estA 
presente n o samba-enredo, que A pobre e de terrivel mal 
gosto. Cant a as utopicas maravilhas de Belem, c o m o a luz da 
Celpa e o estadio Mangueirao. O samba-enredo tenta a inda 
confundir os incautos, usando o tratamento de " d o u t o r " 
para o coronel A lac id Nunes, pois o samba A uma 
indisfargAvel homenagem ao ex-governador. Q u e diria o 
prefer to A jax Ol iveira? Talvez depois da construgao dos 
viadutos do Ent roncamento , a esmbde samba preste u m a 
homenagem a o prefeito e o c ic lo vicioso cont inue. (Paulo 
Roberto Ferreira) . 

Sempre sob rodas 
Uma das festejadas solugoes urban as dos ul t imos 

tempos langadas neste pais foi a das mas fechadas aos 
carros e entregues aos pedestres. O centro de Curi t iba 
transformou-se c o m o surgimento dessas mas de passeio. 
Elas estao chegando a SAo Paulo, mas numa delas, a D. Jose 
de Barros, o que deveria virar passarela de pedestres virou 
estacionamento de carros. NAo tem mesmo solugAo. ( L u c i o 
Flavio Pinto; de S . Paulo). 

Deu zebra (II) 

Ainda carnaval 
N u m artigo de pagina inteira, o Ave l ino d o V a l e 

mostrou alguns problemas de nosso carnaval que passou. Mas, 
tambem, tenho a l p j m a coisa a dizer. EstA b o m desse pessoal 
do Departamento de T u r i s m o acabar c o m esse negocio de 
querer imitar o carnaval d o R i o de Janeiro . LA o desf ile 
entra pela madrugada e amanhece porque sao varias escolas 
a desfilar. A q u i , isso nAo tem sentido porque sao apenas 
quatro ou c i n c o escolas. Os blocos podem desfilar n outro 
dia. Muita gente nAo v i u o " Q u e m Sao, E l e s " porque nao 
a g U e n t o u f icar atA tarde na avenida, sem ter uma 
arquibancada pr'a senter. No proximo ano; e melhor a 
Prefeitura nAo repetir. ( R a i m u n d o Jose Pinto) . 

W I U M • ..ft ivji .v.©, u u u c u graaaevo progresso 6 
marcado por u m a Superintendencia do IN PS que cresce n o 
atendimento e na disponibil idade de seus m A d i c o s . . . " 

" 0 Es tado do Para A uma instalagAo definitiva de 
progresses a s c e n d e n t e s . . . " 

o planejamento con junto d e t o d a uma populagAo 
que ere e admite o seu Governo, c o m o um e ixo atravAs do 
qual giram todos os interesses pelo bem c o m u m " . 

Nao Ii o que elas escreveram sobre o "Contr ibuinte do 
F u t u r o " . Mas nAogostei . (Walter Rodrigues). 

Grandes estudos, 
grandes viagens 

Belem seria a sede de um programa nacional de 
colonizagao de madeiras, anunciado, dia 2 4 , pelo I B D F , 
para permitir a rapida expansao da exportagaode produtos 
madeireiros d a regiao amazonica, alAm d a realizagao de 
estudo c o m o objetivo de determinar o potencial brasi leiro. 
O programa, assim, permitir ia o aproveitamento produtivo 
da grande reserva existente na regiao. E entre suas 
realizagoes imediatas, estao inclufdas viagens ao Japao, 
Hong-Kong, Singapura, Estados Unidos, pafses d a E u r o p a e 
da Amer ica Central . 

A o que se saiba, o I B D F sabe pouqufssimo sobre a 
utilizagAo economica das madeiras d a Amazbnia e mesmo 
s u a s i n f o r m a g o e s b o t a n i c a s e t e c n o l b g i c a s s a o 
reduzidfssimas. A o que se saiba, tambAm naod ispoe de u m 
estudo global, de u m projeto especi'fico e de um programa 
geral que se possa considerar exequfvel , jA que nSo possui 
tambAm campos de experimentagao e uma expressiva 
equipe tecnica. A o que se saiba, enf im, outros orgaos 
oficiais estao menos despreparados para a Ardua tarefa (e 
talvez por isso — e por outros fatores bem menos 
acadAmicos — haja disputas e invejas entre tais orgaos). D e 
qualquer maneira, boa viagem, tAcnicos do I B D F que vAo 
percorrer o mundo. A industria de madeira cont inua A 
e s p e r a d e real izagoes objetivas e honestas, nao de 
palavreado solto, e de protegao (Luc io Flavio Pinto) . 

Uma carta 
Sr . Edi tor . 
Dia a dia aumentam em nossa capital , os cursos de 

Ifnguas estrangeiras, principalmente os de ingles, conforme 
os anuncios publicados diariamente nos jomais. A i n d a nAo 
vi anunciado um curso de Portugues, para ensinar nossa 
gente a falar e a escrever corretamente. £ bem verdade que 
a nossa lingua todo brasileiro fala, sem precisar de 
professor, mas fala ruim e escreve pior. Conhego muitos 
universitarios que conjugam o verbo " T u visse, tu fosse" , e 
assim por diante. Na televisAo, A c o m u m . os erros de 
concondancia que deturpam os textos, sem falar nas gTrias, 
que tornam muitas vezes as frases incompreensfveis para 
quem nao esta habituado a ouvf-las. 

Vi certa ocasiao, num programa de caiouros, um dos 
jurados referir-se a prosodia do candidate a cantor e o 
animador r isonho perguntou o que era prosodia. E quando 
o interpelado procurou explicar- lhe, disfargou mudando de 
assunto, cortou-ihe a palavra. 

Nos preparativos para os exames vestibulares, entao as 
dificuldades aumentam para quem nAo pode pagar um 
professor particular de l ingua estrangeira pois o que se 
ensina n o ginasio e nos cursinhos nao A suficiente, 
tomando-se, assim, mais u m obstaculo A atribulada vida d o 
estudante pobre ( . . . ) . 

Por que nAo cr iarmos cursos livres de Portugues? 
Cursos praticos e objetivos. Garanto que nAo faltariam 
alunos, inclusive eu. NAo.sei se estou com a razao, porem e 
isso o que p e n s a Vamos estudar ingles, alemAo, japones, 
mas nAo esquegamos de cult ivar, com carinho, a nossa 
Ifngua. (Zinalda Silva Castelo Branco) . 

Esse frio cosmopolita 
U m dos meus sonhos de jovem foi ser cosmopol i ta . 

Imaginei-me u m lobo soiitario, destro e resolute, saltando 
por lugares distantes e estranhos, procurando o saber d a 
v i d a sol to de raizes. Sempre que passo alguns dias sozinho 
em SAo Paulo, c o m o agora, vejo que esse sonho 6 irreal e 
incorporo minha insufocAvel vocagio tribal e domestica. 
L e m b r o d a Len i l , da Jul iana edo Li'rio, trio da rpinha v i d a 8 

percebo que a minha vida seria impossfvel sem eles. E 
provAvel que nada disso interesse ao leitor, mas ao menos 
uma vez faz bem a gente dizer que gosta tanto de cert as 
pessoas. ( L u c i o F lav io Pinto, de S . Paulo) . 

Deu zebra (I) 
0 Vi la Farah ganhou, e eu f ico satisfeito de ver que me 

enganei. S o espero agora que o V i la nAo siga, no proximo 
ano, o mau exemplo de importer mulatas enlatadas do S u l . 
Carnaval, se A que ainda tem algum significado, deve ser a 
express Ao da alma popular. Samba soiuvel nAo da . (Walter1 

Rodrigues) . 

Na gaveta 

Walter, cone or do contigo quanto a o resultedo d o 
con cur so dos blocos. Mas a c h o que; c o m o o Xavante , o V i la 
Farah tambAm nao merecia ganhar porque desfi lou c o m o 
escola de samba e nao c o m o bloco. T i n h a ate destaques, 
sambistas, alas. TA certo que o pessoal tava c o m vontade de 
derrotar o Xavante de qualquer maneira. Mas nao v a m o s 
apelar. Espero que essa vitbria abra os olhos d o pessoal d o 
Vila Farah e faga c o m que; no prox imo ano; desf ile c o m o 
u m b l o c o carnavalesco que A. Mas valeu a vi toria. 
(Ra imundo JosA Pinto) . 

Sera que muda? 
A Secretaria de Educagao vai instalar uma assessoria 

de comunicagao porque acha que esta havendo uma 
campanha contra e la por parte da imprensa e de outras 
pessoas. A assessoria teria a f inalidade de informar melhor 
aos jomais sobre as atividades da S E D U C A c h o bom o 
projeto porque a imprensa sempre teve muita dif icuidade 
em conseguir informagoes na S E D U C Espero apenas que 
nAo seja mais uma fonte de "press-release" c o m o muitos 
orgaos oficiais que existem em Belem e que cr iaram esse 
tipo de assessoria para so publicar noti'cias de interesse 
proprio. Pr'a final izar: vai ser muito dif ici l mudar a imagem 
da S E D U C apenas cr iando uma assessoria de comunicagao. 
Precisa mudar muita coisa la dentro. (Ra imundo Jose 
Pinto). 

) 
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f o r m a d a d e a d m i n i s t r a d o r e s , a s s e s s o r e s , s e c r e t A r i o s , m A d i 
c o s , i n f e r m e i r o s , m i s s i o n A r i o s , p i l o t o s , t A c n i c o s d e r A d i o , 
m e c a n i c o s , e s p e c i a l i s t a s e m a g r i c u l t u r a , g e 6 l o g o s , i m p r e s -
s o r e s , c a r t o g r a f o s , t A c n i c o s d e v o o e . . . t r e s l i n g u i s t a s ! 

N a v i z i n h a n g a i m e d i a t a s e e l e v a a s e r r a d e M a c a r e n a , 
o n d e , c o m o a n u n c i o u o g o v e r n o , e n c o n t r a m - s e r e s e r v a s d e 
m i n e r a i s r a d i o a t i v o s , d e u r a n i o . E n u m e r o s o s a v i d e s e n -
t r a j n e s a e m d e s t a s e r r a , e o s y o o s s a o g e r a l m e n t e n o t u r -
n o s . E u m o f i c i a l d e p o l f c i a d e M a c a r e n a d e c l a r a q u e m a i s 
d e 8 0 " c i e n t i s t a s " e s t r a n g e i r o s e n t r a r a m a( r e c e n t e m e n t e e 
q u e a l g u n s f i c a m r i f l o r e s t a v A r i o s a n o s e q u e o u t r o s n u n 
c a r e t o r n a r a m . E d i v e r s a s t e s t e m u n h a s a s s i n a i a r a m q u e o s 
r i o s d a r e g i a o s a o s u l c a d o s p o r e m b a r c a p o e s q u e t r a n s p o r -
t a m r e g u l a r m e n t e e s t r a n h a s c a i x a s n e g r a s , h e r m e t i c a m e n t e 
f e c h a d a s , q u e e m s e g u i d a s a e m d i r e t a m e n t e d o p a f s s e m 
q u e n i n g u A m s a i b a o q u e e l a s c o n t e m . E e n t a o a g e n t e s e 
l e m b r a q u e d e s c o b r i u - s e , h A a l g u n s a n o s , q u e n o s m a p a s 
d o P e n t A g o n o esta r e g i S o A i n d i c a d a c o m o u m a d a s b a s e s 
e s t r a t A g i c a s a m e r i c a n a s n o m u n d o . 

A l g u n s c r e e m m e s m o t e r r e c o n h e c i d o o s i ' m b o l o d i s -
t i n t i v o d a s b a s e s d e m f s s e i s . E u m p i l o t o c o m e r c i a l t e r i a 
l o c a l i z a d o e m M a c a r e n a , z o n a p r o i b i d a , u m a i m p o r t a n t e 
t o r r e d e c o n t r o l e e u m a p i s t a d e a t e r r i s s a g e m c u i d a d o s a -
m e n t e c a m u f l a d a s , E o g o v e r n o c o l o m b i a n o , p r e s s i o n a d o 
p e l a s i n d a g a p b e s , e n v e r e d a - s e e m m e i a s - v e r d a d e s , v f t i m a , 
c u m p l i c e o u e n g a n a d o r - e n g a n a d o , n S o s e s a b e . 

" N A o e x i s t e e m M a c a r e n a n e n h u m a i n s t a l a g A o m i l i -
t a r . - P o r q u e s e u s o b r e v b o e s t a p r o i b i d o ? - P o r q u e A 
u m a z o p a e s t r a t e g i c a " . 

U M R E L A T d R I O E N T E R R A D O 

E m j u n h o d e 1974, o g e n e r a l M a t a l l a n a ( a t u a l c h e f e 
d o D e p a r t a m e n t o A d m i n i s t r a t i v o d e S e g u r a n g a ) , a p o s i n -
q u A r i t o n o t e r r e n o , e s t i m o u , n o s e u r e l a t o r i o : " O I . L . V . 
c o n s t i t u i u m p e r i g o p a r a a s o b e r a n i a n a c i o n a l , p e l a l o c a l i -
z a c a o e s t r a t e g i c a d o s " l i n g u i s t a s " e p e l o p o d e r q u e e l e s 
e x e r c e m s o b r e a s c o m u n i d a d e s i n d f g e n a s " . E l e t r a z i a 
i g u a l m e n t e u m c e r t o n u m e r o d e a c u s a g o e s . T r A f i c o d e e s -
m e r a l d a s a t e T u n e b i a , a s s o m b r o s a m e n t e n o s L l a n o s o r i e n 
t a l s ; i r h p l a n t a g A o , e m G u a m b i , e m p l e n a s e l v a d e M a y a s -
g u e r , d e u m a p i s t a d e a t e r r i s s a g e m p a r a a v i d e s " T - 4 1 " e 
i n s t a l a g o e s m o d e r n a s e m u m a r e g i A o t o t a l m e n t e d e s p o v o a -
d a , m a s r i c a e m j a z i d a s d e o u r o e s f t i o s a r q u e o l o g i c o s ; 
c o n t r a b a n d o , n u m a v i a o d o I . L . V . , d e p e g a s d e t r o c a p a r a 
a v i o e s , r e v e n d i d a s a s c o m p a n h i a s a A r e a s ; e X p l o r a p a o d a s 
f o n t e s n a t u r a i s , e s t e r i l i z a g a o c i r u r g i c a e m A t o d o s d e c o n 
t r o l e d a n a t a l i d a d e n a s c o m u n i d a d e s a r a u c a s . E s t e r e l a t o 
r i o , e n v i a d o a q u a t r o m i n i s t r o s e a p r e s i d e n t e d a R e p u -
b l i c a , f o i m i s t e r i o s a m e n t e e n t e r r a d o . 

F O T O G R A F I A S A E R E A S 

O a n o d e 1975 v i u n u m e r o s a s o r g a n i z a p o e s i n d f g e 
n a s , c a m p o n e s a s , p r o f i s s i o n a i s , e s t u d a n t e s , a p o i a d a s p e l o s 
p r o f e s s o r e s d e a n t r o p o l o g i a d a U n i v e r s i d a d e N a c i o n a l , 
m u l t i p l i c a r o s p r o t e s t o s e a s d e n u n c i a s , D i a n t e d o e s c a n -
d a l o c a d a v e z m a i o r , u m a c o m i s s a o d e i n q u A r i t o f o i n o -
m e a d a O q u e e l a d e s c o b r e e m L o m a l i n d a , a p e s a r d a f a l t a 
d e c o o p e r a p a o d o s d i r i g e n t e s d o I . L . V . e d o s d e p u t a d o s 
l i b e r a i s e c o n s e r v a d o r e s q u e p a s s a m a m a i o r p a r t e d o t e m 
p o a t r a p a l h a n d o a s a t i v i d a d e s d a c o m i s s a o d o q u e d e s c o -
b r i n d o o p a p e l e x a t o d a e n t i d a d e a m e r i c a n a , e n c h e u - a d e 
a s s o m b ' r o . 

O s " p e s q u i s a d o f e s " , c o n s i d e r a d o s c o m o e s t u d i o s o s 
d a s I f n g u a s i n d f g e n a s , t e m a s u a d i s p o s i g A o d u a s p i s t a s 
a e r e a s , u m a p a r a a v i o e s " S t o l " e o u t r a , e m v i a d e a c a b a -

O ensino bilinglie do SIL 
T o d o s o s l e i t o r e s a p r e n d e r a m a f a l a r 

u m a o u o u t r a l i n g u a c o m o s u a l i n g u a m a t e r -
n a .-«. p o r t u g u e s , a l e m a o , i t a l i a n o , i n g l e s , p a r a 
m e n c i o n a r a l g u m a s . A o a p r e n d e r a f a l a r , 
t a m b A m a t r a v e s d a n o s s a l i n g u a m a t e r n a , 
s e m n o s e s f o r g a r , i n c o n s c i e n t e m e n t e , m a n i 
f e s t a m o s o s t r a c o s d i s t i n t o s d a n o s s a c u l t u r a . 

P a r a n o s q u e s o m o s e s t r a n g e i r o s n o 
B r a s i l A u m d i a f e l i z s e a l g u A m c h e g a r a d i z e r , 
" M a s , e u p e n s e i q u e a s e n h o r a f o s s e b r a s i 
l e i r a " . A s s i m a q u e l a p e s s o a e s t A d i z e n d o q u e 
n a o s o m e n t e f a l a m o s b e m o p o r t u g u e s , m a s 
t a m b e m m a n i f e s t a m o s o s t r a g o s c u l t u r a i s d e 
u m b r a s i l e i r o d e c o r a g a o . S e e s t e d i a f e l i z 
c h e g a r p a r a m i m , c o m o A q u e f o i q u e e u 
c o n s e g u i a t r a n s f o r m a g a o d e u m a " i n g l e s a 
f r i a " p a r a u m a b r a s i l e i r a d e " s a n g u e q u e n -
t e ? " £ o b v i o q u e i s t o s o m e n t e a c o n t e c e 

e c a b e a n o s j r e c o n h e c e r m o s a s m e s m a s e 
a s s i m c d m e p * d e n t r o d a s p o s s i b i l i d a d e s , 
m e s m o h u m i l d e s . A r e a l i d a d e l o c a l e a q u e l a 
v i d a q u e s e e f t c o n t r a I A , e n a o a q u e n o s 
l e v a m o s p a r a I A , e a e d u c a g a o d e v e s e r v i n c u -
l a d a a v i d a d i a r i a p a r a t e r s e n t i d o n a c o m u n i -
d a d e i n d i g e n a . 

O t r a b a l h o b a s i c o q u e s e f a z n e c e s s A r i o 
a n t e s d e c o n s i d e r a r u m p r o g r a m a d e e n s i n o 
b i l i n g u e A a p e s q u i s a l i n g u f s t i c a q u e i n c l u i 
u m a a n a l i s e d a l i n g u a e o e s t a b e l e c i m e n t o 
d u m a o r t o d o x i a f i x a , p o s s i b i l i t a n d o a s s i m a 
c o n f e c p a o d e m a t e r i a l e d u c a t i v o n a l i n g u a 
t r i b a l . 

C A P A C I T A Q A O P R O F I S S I O N A L 

Barbara A . Newman (Summer Institute of Linguistics) 

PROGRAMA APLICADO P E L O MONITOR BILINGUE 
1.° s e m e s t r e 2.° s e m e s t r e 3.° s e m e s t r e 4.° s e m e s t r e 

P r A - L e i t u r a L i n g u a I n d i g e n a L i n g u a I n d i g e n a L i n g u a I n d f g e n a 

P r A - E s c r i t a ( e s c r i t a e l e i t u r a ) M a t e m A t i c a M a t e m A t i c a 

P r A - C A I c u l o M a t e m A t i c a P o r t u g u A s O r a l P o r t u g u A s O r a l 

P o r t u g u A s O r a l P o r t u g u A s O r a l E s t u d o s S o c i a l s A l f a b e t i z a g A o n a 

E s t u d o s S o c i a l s E s t u d o s S o c i a i s l i n g u a n a c i o n a l 

A d i v i s a o e m d i a g o n a l i n d i c a o u s d 
q u a s e e x c l u s i v o d a l i n g u a i n d i g e n a n o 
p r i m e i r o s e m e s t r e e g r a d a t i v a m e n t e , v a i 
s e n d o i n t r o d u z i d a a a p r e n d i z a g e m n a l i n g u a 
n a c i o n a l , a t e o t e r m i n o d a 2 a . s e r i e . 
O b s e r v e - s e q u e s o m e n t e n o u l t i m o s e m e s t r e 

p r o f e s s o r e x i s t e n t e n a a r e a , u s a s s e o 
c u r r f c u l o n a c i o n a l , o u s e v i r a s s e c o m o p o d i a 
p a r a p r o v i d e n c i a r o m a t e r i a l n e c e s s A r i o p a r a 
a e s c o l a i n d f g e n a . 

H o j e e m d i a n a o A p r e c i s o q u e f a g a m o s 
a s s i m . A p a r t i c i p a p a o d o p r o p r i o i n d f g e n a 



d o V i e t n a m , b a s t a n t e h A b e i s , c a p a z e s d e a t e r r i s s a r n a s p i s -
t a s m a i s i n a c r e d i t a v e i s , n o m a t o e n a f l o r e s t a . C i n c o a v i o e s 
e s t a c i o n a d o s n o h a n g a r e u m o u t r o e m r e p a r a g a o , E l e s 
v o a m c o n s t a n t e m e n t e , c o m f r e q i i e n c i a d i r e t a m e n t e p a r a 
o s E s t a d o s U n i d o s . O c e n t r o d e r A d i o - c o m u n i c a p a o m e d e 
3 5 m e t r o s d e c o m p r i m e n t o p o r 1 2 d e l a r g u r a . E c o m p o r t a 
d o i s t e l e x , m a i s d e c e m r A d i o - e m i s s o r e s , u s a d o s p e l o s m i s 
s i o n A r i o s p a r a s e c o m u n i c a r f e m c o m a s e d e d e q u a l q u e r 
l u g a r d o p a i ' s , e n u m e r o s o s o u t r o s e m i s s o r e s d e g r a n d e 
p o t e n c i a p a r a . . . o s l o c a i s d e r A d i o - a m a d o r e s ! A c e n t r a l 
e l e t r i c a p r o d u z 1 6 5 k i l o w a t s . A c e n t r a l t e l e f d n i c a r e u n e 
2 . 0 0 0 l i n h a s e n t r e a s q u a i s s o 4 8 0 s a o u t i l i z a d a s p a r a a s 
l i g a p o e s i n t e r n a s . 

N a e s c a l a c o l o m b i a n a , i s t o A e n o r m e . A m a i o r i a d a s 
c i d a d e s i m p o r t a n t e s n A o t e m e s t a c a p a c i d a d e . 0 e q u i p a -
m e n t o d e f o t o g r a f i a a A r e a A t a o a f e r f e i p o a d o q u e o r e c o -
n h e c i m e n t o d o I . L . V . s e r v i u p a r a r a t i f i c a r o s e r r o s d o s 
m a p a s o f i c i a i s e x e c u t a d o s p e l o I n s t i t u t o G e o g r A f i c o C o 
l o m b i a n a N a o f i c i n a d e i m p r e s s a o , a c a b a d e s a i r u m m a t e 
r i a l s e m n e n h u m v a l o r c i e n t f f i c o . U m m o d e r n o l a b o r a t o -
r i o f o i i n s t a l a d o p a r a a n a l i s e s d a f l o r a , f a u n a e d o s o l o . A s 
a m o s t r a s p a r t e m r e g u l a r m e n t e p a r a o s E s t a d o s U n i d o s . N o 
l a g o q u e b a n h a a a l d e i a , a c o m i s s A o p o d e v e r n u m e r o s o s 
b a r c o s a m o t o r , e n t r e o s q u a i s u m p e l o m e n o s A d e u m 
p o d e r e x c e s s i v e p a r a s i m p l e s a t i v i d a d e s r e c r e a t i v a s . 

I m p r e s s i o n a d o , o c h e f e d o B - 2 ( S e r v i p o d e I n f o r -
m a p a o d a A r m a d a ) , q u e a c o m p a n h a v a a c o m i s s a o , c o n -
f e s s a q u e a p r o p r i a A r m a d a c o l o m b i a n a n A o d i s p o e d e u m 
t a l m a t e r i a l . 

N a A s s e m b l A i a , d u r a n t e o d e b a t e q u e s e s e g u i u a 
e s t e i n q u A r i t o , o m i n i s t r o d a D e f e s a , o g e n e r a l A b r a h a n 
V a r o n V a l A n c i a , q u a l i f i c a d e " a b s u r d a s , i n f a n t i s e m A g i -
c a s " a s a c u s a g o e s f e i t a s p e l a c o m i s s A o p a r l a m e n t a r . 0 g e 
n e r a l A b r a h a n V a r o n V a l e n c i a t e m a m e m o r i a c u r t a . H A 
d o i s a n o s , q u a n d o c o m a n d a n t e g e r a l d a s F o r p a s A r m a d a s , 
e l e d i z i a a r e s p e i t o d o I n s t i t u t o , n u m r e l a t o r i o s e c r e t o 
( N u m e r o 4 . 3 3 4 - C G S M - 2 5 2 - 1 3 d e s e t e m b r o d e 
1 9 7 3 ) , e n v i a d o a o m i n i s t r o d a D e f e s a d a e p o c a , C o r r e a 
C u b i d e s : " E x i s t e m i n d f e i o s p a r a s e c o n s i d e r a r c o m o s u s -
p e i t a a a t i v i d a d e d e s e n v o l v i d a p o r e s t a o r g a n i z a c A o , e p o r 
e s t e m o t i v o , n o s r e c o m e n d a m o s a c o n s t i t u i g a o d e u m a 
c o m i s s a o p a r a i n v e s t i g a r o s v e r d a d e i r o s f i n s d o I n s t i t u t o " . 

R E V E L A Q O E S I N E S P E R A D A S 

A c o m i s s a o d e i n q u A r i t o e s t a n a " G r a n j a B o n a i r e " , 
e s t a b e l e c i m e n t o c u j o p a p e l n a o p o d e s e r p r e c i s a d o , q u e 
p e r t e n c e a o I . L . V . e s e a c h a a d o i s q u i l o m e t r o s d e L o m a 
l i n d a . E s t a o p r e s e n t e s o d i r e t o r d o I . L . V . , o g e n e r a l F o r 
r e s t X a n d e r ( c a p i t A o n a 2 a G u e r r a M u n d i a l , c o m p a s -
s a g e m p e l o V i e t n a m ) e o m a j o r H e r b e r t B r u s o w , d i r e t o r 
d a f a z e n d a B o n a i r e . U m d o s m e m b r o s d a C o m i s s a o b r a n -
d i u d e r e p e n t e s u a m A q u i n a f o t o g r A f i c a p a r a o g r u p o . P a r a 
s u r p r e s a g e r a l , o m a j o r H e r b e r t B r u s o w , d e q u a s e d o i s 
m e t r o s d e a l t u r a , p o r t e d e a t l e t a , e s b o p a u m g e s t o d e r e c u -
s a e d i z , s u r p r e e n d e n t e m e n t e : " E u n A o d i r i g i a p e r s e g u i p A o 
e o a s s a s s i n a t e d o " C h e " n a B o l f v i a . I s t o s a o f A b u l a s . E 
c e r t o q u e e u e s t a v a n a B o l f v i a n a e p o c a , n a r e g i A o d o s 
a c o n t e c i m e n t o s . M a s e u o c u p a v a e n t A o a s m e s m a s f u n p o e s 
q u e a q u i . E u n A o tenho n a d a a v e r c o m a m o r t e d o C h e 
G u e v a r a " . 

E , C o m o o g r u p o d e f u n c i o n A r i o s f i c o u s i l e n c i o s o , o 
g e n e r a l Z a n d e r d i z d e n o v o : " E u t a m b e m n A o d e i i n f o r m a 
g o e s a A r m a d a C o l o m b i a n a p a r a q u e e l a m a t a s s e o g u e r -
r i l h e i r o D u m a n A l j u r e " . 

A c o m i s s a o n A o p e r g u n t a v a t a n t o . S a o d i a s o n d e a 
r e a l i d a d e s u p e r a a f i c c a o . ' 

s a e a c o n v i v e n c i a d e c a s a n o B r a s i l . 

A s s i m n o s a p r o v e i t a m o s u m a p o n t e 
l i n g u f s t i c a c o m o u m i n s t r u m e n t o a c u l t u r a -
t i v o , c h e g a n d o a o p o n t o d e p o d e r o p t a r p e l a 
i n t e g r a g a o n a c o m u n i d a d e b r a s i l e i r a , ( a t r a -
v e s s a n d o e s s a p o n t e ) . P o r A m , n a o d e i x a d e 
e x i s t i r d e n t r o d e m i m a i n g l e s a f r i a , e p o r s e r 
u m a p o n t e , e u p o s s o a o v o l t a r a m i n h a t e r r a 
m e c o m p o r t a r c o m o a c u l t u r a d e l a e x i g e . 

E u p u d e i n i c i a r e s t e p r o c e s s o d o l o r o s o 
d e a c u l t u r a p a o c o m c e r t a s v a n t a g e n s . P a s s e i 
o s d e v i d o s a n o s n a e s c o l a , a p r e n d i a l e r e 
e s c r e v e r e m i n g l e s , p a r t i c i p e i d e t u d o q u e f a -
z i a p a r t e d a v i d a d a m i n h a t e r r a e c r i a v a - s e 
d e n t r o ". d e m i m o o r g u l h o d e s e r i n g l e s a . 

E n t a o , a o c o n s i d e r a r o i n d f g e n a b r a s i 
l e i r o d e v e m o s p r o v i d e n c i a r p a r a e l e a s m e s 
m a s v a n t a g e n s q u e n o s t f n h a m o s , q u a n d o e l e 
p r o c u r a r s u a i n t e g r a g a o n a c o m u n i d a d e n a 
c i o n a l p a r a u m m e g i b r o d e q u a l q u e r n a p a o 
i n d f g e n a . / * 

A l i n h a 1 - 2 q u e l i g a a I f n g u a i n d f g e n a a 
I f n g u a n a c i o n a l e s c r i t a d e i x a d e l a d o a i m -
p r e s c i n d f v e l p r i o r i d a d e e v a l o r d e a l f a b e t i 
z a g a o n a I f n g u a m a t e r n a , c r i a n d o e a l i m e n -
t a n d o o c o n c e i t o d e q u e a I f n g u a e v i d a d e 
c a s a n a o p r e s t a m e n a o v a l e m n a d a . A s c o n -
s e q i i e n c i a s a o t r i s t e s . 

S e g u i n d o a l i n h a 3 - 4 , p e l o m e n o s p e r -
m i t e a a p r e n d i z a g e m d o p o r t u g u e s a n t e s d e 
t e n t a r a e s c r i t a d o m e s m o m a s t a m b e m d e i 
x a d e l a d o t u d o q u e t r a t a d a I f n g u a e v i d a 
i n d f g e n a s e a s s i m , s e m q u e r e r , c o r r e m o s o 
r i s c o d e e s t a r m e n o s p r e z a n d o a n a t i o n a l i -
d a d e d o e d u c a n d o . 

O q u e s e a p r e s e n t a n a s l i n h a s 5 a 8 
c h a m a - s e " E n s i n o B i l i n g u e " . O b s e r v a m o s 
q u e a a l f a b e t i z a g a o n a I f n g u a i n d f g e n a e 
a p r e n d i z a g e m d o p o r t u g u e s , o r a l m e n t e , 
o c o r r e m s i m u l t a n e a m e n t e . 

S e q u i n d o e s t e c a m i n h o f o r n e c e m o s a o 
e d u c a n d o i n d f a e n a o r e s p e i t o e r e c o n h e c i -
m e n t o q u e s u a I f n g u a e c u l t u r a m e r e c e m . A s 
s i m e l e s e n t e o r g u l h o d e s u a h e r a n p a i n d f g e 
n a , e c o m e s t a b a s e e l e p o d e d e s e n v o l v e r o 
m e s m o a m o r p a r a c o m s u a h e r a n p a c o m o 
b r a s i l e i r o e p a r t i c i p a n d o n a v i d a n a c i o n a l . 
N a o d e v e m o s e s q u e c e r q u e e l e a s s i m a p r o v e i -
t a d a p o n t e l i n g u f s t i c a e c u l t u r a l , c o m a p o s -
s i b i l i d a d e d e i d a s e v o l t a s — u m d i r e i t o q u e 
n a o p o d e m o s t i r a r . 

D e d u z i m o s p o i s , q u e a e d u c a g a o e o 
e d u c a d o r d e v e m : 

— v i s a r a a u t o p r o m o p a o , a u t o v a l o r i z a -
p a o e e m a n c i p a p a o d o e d u c a n d o ; 

— a c o m p a n h a r o e d u c a n d o n o s e u d e 
s e n v o l v i m e n t o d e t a l m a n e i r a q u e e l e p o s s a 
e s c o l h e r i n t e l i g e n t e m e n t e , e n t e n d e n d o o q u e 
v e m a s i g n i f i c a r s u a e s c o l h a ; 

— e s p e r a r q u e o e d u c a n d o o p t e p e l o 
q d e e l e c o n s i d e r a r m e l h o r ; 

— a c e i t a r , c o m o p a r t e d o p r o c e s s o d e 
e d u c a g a o , a m u d a n g a s o c i a l , e c o n o m i c s e p o 
l f t i c a . 

A s s i m o p r o g r a m a d e E n s i n o B i l i n g u e 
v i s a o d e s e n v o l v i m e n t o d a e s c o l a d e n t r o d a 
c o m u n i d a d e , e m v e z d e c r i a r u m a e s c o l a , 
c o n v i d a n d o o s a l u n o s p a r a v i r e m . 

A D A P T A Q A O D A E D U C A Q A O 
A R E A L I D A D E L O C A L 

A r e a l i d a d e t r i b a l a p r e s e n t a l i m i t a p o e s 

e s c l a r e c e r q u e n o d e s e m p e n h o d e u m p r o g r a 
m a d e E n s i n o B i l i n g u e h a o c o r p o d o c e n t e 
q u e e s t a e n c a r r e g a d o d e t r e i n a r o M o n i t o r 
B i l i n g u e , q u e p o r s u a v e z t o r n a r A a s e r o c o r 
p o d o c e n t e d a e s c o l a n a a l d e i a i n d f g e n a . P a r a 
e v i t a r a c o n f u s a o , e m p r e g a m o s o t e r m o " c o r 
p o d o c e n t e " p a r a d e s i g n a r o s p r o f e s s o r e s q u e 
m i n i s t r a m o c u r s o d e t r e i n a m e n t o e o t e r m o 
" t r e i n a n d o s " p a r a o s m e m b r o s d a s c o m u n i 
d a d e s t r i b a i s q u e a t u a r a o c o m o M o n i t o r e s 
B i l i n g u e s . 

D e v e h a v e r u m m e m b r o d o C D q u e f a 
l a a I f n g u a i n d f g e n a d o g r u p o . E s t e e l e m e n t o 
d e v e t e r u m c o n h e c i m e n t o d a g r a m a t i c a e 
f o n o l o g i a d a I f n g u a e m q u e s t a o . O s d e m a i s 
m e m b r o s d o C D s e r i a m s e l e c i o n a d o s c o n f o r 
m e a s p r e t e n s d e s d o c u r s o , d e u m l a d o , e d e 
o u t r p l a d o p o r s e u e n t e n d i m e n t o d e c a u s a a 
s e r r e a l i z a d a . 

A o d e f i n i r o n u m e r o a d e q u a d o p a r a o 
C D e a c h a r t a i s e l e m e n t o s , d e v e h a v e r u m 
p e r f o d o d e i n s t r u p a o n o s p r i n e f p i o s d e e d u 
c a g a o i n d i g e n t a l f a b e t i z a g a o e m s i e r u d i -
m e n t o s d a l i n g u f s t i c a e a n t r o p o l o g i a . 

0 I n s t i t u t o , c u m p r i n d o o s t e r m o s d o 
c o n v e n i o c o m a F U N A I , o f e r e c e e s t a i n s t r u 
p a o a o s e u c u r s o a n u a l . 

A i n s t r u p a o f o r n e c i d a d e v e d e i x a r o 
C D e m c o n d i g o e s d e r e a l i z a r o c u r s o d e n t r o 
d a s l i m i t a p o e s d o m e i o , a o m e s m o t e m p o 
d a n d o l i b e r d a d e a c r i a t i v i d a d e p e s s o a l . 

Q u a n t o a c a p a c i d a d e p r o f i s s i o n a l , 
a c h a m o s p o r b e m p r o c u r a r p e s s o a s c o m a l t o 
g r a u n e s s e s e n t i d o , m a s a e x p e r i e n c i a n o s l e 
v a a r e c o n h e c e r q u e c o m a d e v i d a s e l e p a o e 
i n s t r u p a o , o a p e r f e i p o a m e n t o d e s e j a v e l v e m a 
s e g u i r . 

O t r e i n a m e n t o , o f u t u r o c o r p o d o c e n 
te d a e s c o l a l o c a l d e c a d a a l d e i a , p a s s a r a p o r 
u m a s e l e p a o a n t e s d e i n i c i a r s e u p e r i o d o d e 
t r e i n a m e n t o . N a s u a i n s t r u p a o h a v e r a o 3 o b 
j e t i v o s g e r a i s : 

— m e l h o r a m e n t o d o s e u n f v e l e d u c a 
tional. 

— d e s e n v o l v i m e n t o d e a t i t u d e s e c a r A -
ter c o n c e r n e n t e s a u m M o n i t o r B i l i n g u e ; 

— t r e i n a m e n t o d i d a t i c o . 

D u r a n t e o c u r s o d e t r e i n a m e n t o o u s o 
d a I f n g u a i n d f g e n a a s s u m e p r o p o r c o e s d e f i n i -
d a s q u e t e m o s s e g u i n t e s o b j e t i v o s : 

— C o n s c i e n t i z a r e m r e l a p a o a I f n g u a e 
s u a s e s t r u t u r a s ; a t r a v e s d e l a c o n s c i e n t i z a r s o 
b r e o s c o s t u m e s i n d f g e n a s , p a r a q u e o a l u n o 
c o m p r e e n d a m e l h o r a s i m e s m o ; 

— V a l o r i z a r a I f n g u a e c o s t u m e s i n d f 
g e n a s , a f i m d e d e s p e r t a r e a n i m a r a c o n f i a n -
p a e m s i , d e p a r t e d o a l u n o , m o s t r a n d o a s 
r i q u e z a s e p o s s i b i l i d a d e s d a I f n g u a i n d f g e n a ; 

— C o m u n i c a r o s p r o c e s s o s d e a p r e n d i 
z a g e m p a r a q u e a p r e n d a a e s t u d a r ; 

— C o n f r o h t a r a I f n g u a i n d f g e n a c o m o 
p o r t u g u e s , p a r a m o s t r a r a s s e . e l h a n g a s e a s 
d i v e r g e n c i a s a f i m d e q u e m e l h o r a s s i m i l e o 
p o r t u g u e s ; 

— A j u d a r o a l u n o a c o m p r e e n d e r o s e u 
a m b i e n t e e a s e i n t e g r a r s e m p e r d e r s u a s p a r -
t i c u l a r i d a d e s ; 

— P r e p a r a r o s e d u c a n d o s p a r a q u e 
p o s s a m c o o p e r a r n a s s u a s c o n r u n i d a d e s p a r a 
a i n t e g r a g a o n a s o c i e d a d e b r a s i l e i r a . 

n a c i o n a l ; ^ f e e s t e p b h t o ^ l e v i n h a ^ e n d o ^ 
a l f a b e t i z a d o n a I f n g u a m a t e r n a , a p r e n d e n d o 
o r a l m e n t e o P o r t u g u e s . 
M A T E R I A L D I D A T I C O 

A s n o r m a s d o p a s s a d o e x i g i a m q u e 
a l g u e m , g e r a l m e n t e o m i s s i o n A r i o o u 

T f a t a m o s l d a T i t e r a t u r a i r i c I T g e n a ^ 
A t r a v e s d o s q u a d r o s v e r e m o s a 

s e q u e n c i a q u e s e g u i m o s p a r a c o n s e g u i r a o s 
p o u c o s o n e c e s s A r i o p a r a o c u r r f c u l o e 
m a t e r i a l d i d a t i c o p a r a o u s o d o M o n i t o r 
B i l i n g u e . 
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V , M a t e r i a l e s c r i t o p o r u m n a o - f a l a n t e d a l i n g u a d e s c o n h e c i d o 

e d i f i c i l 

C O N C L U S A O 

A o f o r m u l a r u m p r o g r a m a d e e n s i n o 
b i l i n g u e d e v e d a r c o n s i d e r a p a o a o p o n t o d e 
v i s t a d o i n d f g e n a . A 1 a . T u r m a d e M o n i t o r e s 
B i l i n g u e s f o r m a d o s p e l a F U N A I d o B r a s i l 
e s c o l h e r a m c o m o s e u l e m a " A t r a v e s d o 
E n s i n o L u t a m o s p e l a E m a n c i p a p a o d o N o s s o 
P o v o " . F o i d i r i g i d o u m d e b a t e e n t r : e l e s 
s o b r e o l e m a p a r a s a b e r e m q u e p o n t e s e l e s 
s e n t i a m a f a l t a d e e m a n c i p a p a o . R e s u m i n d o , 
d e s t a c a m o s c i n c o p o n t e s q u e p o d e m n o s 
a u x i l i a r a e n t e n d e r o p o n t o d e v i s t a d o 
i n d f g e n a , r a r a m e n t e e s c l a r q c i d o p o r e l e : 

— " N a o t e m o s l i b e r d a d e d e 
p e n s a m e n t o e a p a o ; 

— N a o e x i s t e d i a l o g o e n t r e a 
c o m u n i d a d e i n d f g e n a e a a d m i n i s t r a g a o n a o . 
i n * " n e n a ; 

— N a o h a q u e m p r o c u r e e n t e n d e r 
n o s s a s n e c e s s i d a d e s , n o s s o s d e s e j o s ; 

— S e n t i m o s f a l t a d e i g u a l d a d e c o m o 
m u n d o n a o - f n d i o e m r e l a p a o a o s d e v e r e s e 
d i r e i t o s d e t o d o b r a s i l e i r o ; 

— P o r f a l t a d e c o n h e c i m e n t o , n a o 
t e m o s c o n f i a n c a n o m u n d o n a o - f n d i o " . 

P o r u l t i m o , u m a s p a l a v r a s s o b r e a 
n p r o x i m a c a o e p a r t i c i p a c a o d e n o s todos 
n u m p r o g r a m a d e s s e t i p o . A m a i o r i a d e n o s 
t e r f a m o s q u e m u d a r , p r o f u n d a m e n t e , n o s s a s 
a t i t u d e s e m r e l a p a o a o n o s s o p r o x i m o , o u 
s e j a n e s s e c a s o , o i n d f g e n a . E l e t e m o d i r e i t o 
d e r e a l i z a r s e u p o t e n c i a l e m t o d o s o s 
s e n t i d o s c i s t o e x i g e d e n o s , f e n a c a p a c i d a d e 
d o n o s s o p r o x i m o , p g r m i t i n d o q u e e l e f a c a 
u s o d a s u a I f n g u a , s u a m e n t e , s e u p o d e r d e 
d i s c e r n i r o q u e e m e l h o r p a r a e l e e s u a 
c o m u n i d a d e . A s s i m o i n d f g e n a a * n a n c a r , i a 
s u a p r o p r i a e m a n c i p a p a o . 


